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Domače vesti 
Nov grob na aapadu 

Hudson, Wyo.—Tukaj je vsled 
žalovanja za svojo umrlo ženo 
preminul John Delapice, dolgo-
letni blagajnik društva ltt3 SNPJ. 
Star je bil 73 let, po rodu Itali-
jan in domu iz okolice Trento, 
Tirole. 

Vaatl iz Imperlala 
Imferial, Pa.—Družina Frank 

Vidrich je bila obveščena, da je 
bil njen sin Frank 3. febr. težko 
ranjen v Nemčiji in da se zdra-
vi v bolnišnici. On je bil prvi 
član društva 106 SNPJ, ki je šel 
k vojakom.—Družiš Baier je 17. 
febr. dobila sinčka-prvorojenč-
ka. Mlada mati je hčer Martina 
in Anne Gorenc in članica druš-
tvu l(Xi SNPJ, kakor bo tudi njen 
sinček. Čestitke! 

Is Clevelanda 
Cleveland,—Joaeph Burja, ki 

se je zadnjo soboto smrtno po-
nesrečil na delu pri železnici 
N.Y.C. v Collinvvoodu, je bil do-
ma iz Mevelj pri Kumniku, kjer 
zapušča brata in druge sorodni-
ke. Tukaj je živel 32 let, bil član 
društvu 142 SNPJ in SMZ. Za-
pušča ženo, dva sinovu (v vojni, 
eden na Pacifiku, drugi v Evro-
pi) in več sorodnikov.—Po dalj-
ši bolezni je umrl Joaeph Mur-
kovič, star 72 let in doma iz 
Martinje vasi pri Št. Lovrencu 
na Dolenjskem, odkoder je pri-
šel v Cleveland pred 40*leti. Bil 
je član društva 28 SNPJ, Car-
niola Tent 12RH, Doslužencev in 
SMZ. Tukaj zapušča /eno, sina 
in vnukinjo, v Montuni hčer, v 
starem kraju pa pet sinov in 
hčer.—V Nemčiji je bil 1. febr. 
ranjen Pfc. Frank J. Klemene, 
sin znano družine Frank Kle-
menčič iz Collinwooda. Doma 
ima tudi ženo in sinčka. 

Splošne volitve 
v Braziliji 

FRANCOSKA VLA-
DA P O J A S N I L A 
SVOJE STALIŠČE 

Revizija deklaracije o 
vzajemni pomoči 

SPORAZUM O REŠE-
VANJU PROBLEMOV 

México City. 1. marca.—Na-
daljnji koraki ao bili storjeni na 
konferenci ameriških republik, 
da se ojači zveza med njimi in 
poglobi kooperacija. Glavni na-
men je politična in vojaška za-
ščita vseh republik pred ugresijo 
v bodočnosti. 

Ameriška delegacija je pred-
lagala revizijo deklaracije o 
vzajemni pomoči. Senator War-
ren Austin, republikanec iz Ver-
monta, se je izrekel za odložitev 
akcije o deklaraciji, dokler ne 
pride na konferenco senator Tom 
Connally, demokrat iz Toxasa in 
načelnik senatnega odseka za zu-
nanje zadeve. Deklaracija je 
kombinacija resolucij, katere so 
sestavili reprezentanti Brazilije, 
Urugvaja in Colombije. 

Deklaracija riaglaša med dru-
gim, du se latinske republike za-
našajo na jximoc Združenih dr-
žav in ameriško oboroženo in-
tervencijo, kadar bi kateri koli 
republiki pretila agresija. Re-
publike naj bi dobile tudi garan-
cije glede teritorija lne nedotak-
ljivosti in politične neodvisnosti. 

Da latinska Amerika želi za-
jamčen mir, dokazuje, predlog 
bolivijske delegacije, naj repu-
blike sklenejo pakt vzajemne 
vojaške pomoči in ustanove za-
ščitni svet. NaČI t glede preure-
ditve vodilnega ptíbora Vseame* 
riške zveze je pred konferenco. 
Ta odbor zdaj tvorijo poslaniki 
latinskih republik v Washingto-
nu. V njegovo področje spada 
reševanje političnih in ekonom-
skih problemov. V bistvu je bil 
že dosežen sporazum glede reir-
ganiziranja tega odbora. 

Predlog, ki določa posvetova-
njs med zunanjimi ministri ame-
riških republik, je bil soglasno 
sprejet. Zunanji ministri se se-
stanejo in določijo mesto ter da-
tum konference. 

Razprave o reviziji deklaraci-
je se bo pričela danes. Zname-
nja kažejo, da ne bo velike opo-
zicije proti reviziji. 

Nedotakljivost z Rusijo 
sklenjene pogodbe 

ZAGOTOVILA O ZA-
SCITI MIRU 

Rusi osvobodili 
ameriške ujetnike 

Poslani bodo 
kmalu domov 

Moskva. 1. marca.—Ruske če-
te so v prodiranju proti zapadu 
osvobodile nadaljnjih tisoč ame-
riških in 2500 britskih vojnih 
ujetnikov, ki so se nahajali v 
nemških taboriščih. General E. 
R. Archer, načelnik britske vo-
jaške misije v Moskvi, je nazna-
nil, da so nekateri izmed osvo-
bojenih ujetnikov že dospeli v 
Odeso, pristaniščno mesto ob Čr-
nem morju. 

Osvobojeni ujetniki bodo ne-
kaj dni ostali v Odesi, potem pa 
se bodo vkrcali na parnike, ka-
teri jih bodo odpeljali v Ameri-
ko in Anglijo. Repatriacija bo 
izvršena v smislu zaključka, 
sprejetega na konferenci, "velike 
trojice" v Jalti na Krimu. 

Ruske avtoritete bodo skrbele 
za ujetnike, dokler bodo ostatli 
v Odesi. Med temi je več ame-
riških letalskih častnikov, kate-
re so Nemci ujeli, ko so pristali 
na nemškem ozemlju. > 

London, 1. marca. — Britski 
vojni urad poroča, da je dobil in-
formacije, da so Nemci odpelja-
li 4000 britskih in ameriških 
vojnih ujetnikov iz taborišča pri 
Stalagu v neko drugo taborišče 
v južaj Nemčiji. 

"SHf' *S|i'i' .i n*1" * ' ' ' * ' 
Trenje med kitajsko 
vlado in komunisti 

Čungking, Kitajska, 1. marca. 
Trenje med kitajsko vlado in 
komunisti se nadaljuje. Ameri-
ški poslanik Patrick J. Hurley je 
zdaj posegel v konflikt, ki ovira 
kitajske vojne napore proti ja-
ponskim silam,»z namenom iz-
ravnave. Komunisti so po dol-
gih diskuzijah zavrgli ponuflbo 
kitajske vlade za sklenitev kom-
promisa. Slednja je potem sta-
vila nove pogoje, katere bo ge-
neral Chou Enlai, načelnik ko-
munistične delegacije, predložil 
komunistični administraciji v Je-
nanu, kjer je njen sedež. 

. Parls. 1. marca. — Francoakl • 
vladni krogi so pojasnili, zskaj 
nočejo biti sponaorji konference 
Združenih narodov, ki se prične 
25. aprila v San Franciscu, Cal., 
dokler ne dobe zagotovila, da 
končna oblika v Dumbarton 
Oaksu sprejetega načrta ne bo * 
v nasprotju s stališčem Francije. 

To stališče je, da mora oatatl 
poginiba, katero je Francija skle-
nila s sovjetsko Rusijo, nedotak-
njena. General Charles de Gaul-
le, predsednik začasno francoske 
vlade, Je ponovno naglasil, da 
zveza z Rusijo je prva, ustano-
vitev organizacije za vzdrževa-
nje in zaščito miru v povojni 
dobi pa druga. 

Iz tega razloga Jo De Gaulle 
proti odobritvi načrta glede usta-
novitve mednarodne organizaci-
je, dokler ne bo amendiran tako, 
da bo v soglasju s francosko-ru-
Nkci pogodbo, Značilnost te je 
provizija o neodvisnosti akcije v 
soglasju z interesi obeh držav. 

Druge države v okviru Zdru-
ženih narodov ao za sklepanje 
pogodb in dogovorov, katere prej 
odobri varnostni svat. Franco-
ska vlada je zavzela nasprotno 
stališče. Tak svet naj bi odobril 
pogodbe vnaprej, da ae bodo pro-
vizije teh lahko takoj izvajale. 

Francija vidi razliko med spre-
jetjem povabila glede udeležbe 
na konferenol v Ssn Franciscu 
in pridružitvijo k drugim drža-
vam, ki so v bistvu že sankcio-
nirale načrte glede ustanovitve 
mednarodne organizacije. Ona 
hoče vedeti, ali bodo sprejeta 
njena priporočila glede -amendi-
ranja načrtov. 

Zaključek glede skliesnja kon-
ference je bil sprejet ns sestan-
ku med Rooseveltom, Churchil-
lom in Stalinom v Jalti na Kri-
mu. 

Obsodba kolabora-
tor je v v Belgradu 

Kvizling Nedič 
prevzame poveljstvo 
bataljona 

Ruska politika 
napram Nemčiji 

Vojaike avtoritete 
zavzele odločno 
stališče 

Moskva. J, marca.—V zsdnjih 
tednih se "kažejo oblike ruske 
okupacije nemških pokrajin. Te 
se očitujejo v člankih v sovjet-
skih listih, zlasti onih, ki jih pi-
še lija Khrenburg. Glavne obli-
ke so: 

Nobenega fraterniziranja ali 
simpatij do Nemcev na splošno. 
(H njih ne sprejmejo Rusi niče-
sar in Jim ničesar ne dajo. Vsi 
Nemci morajo biti pod strogim 
nadzorstvom, ker se ne sme no-
benemu zaupati. 

V vseh ruskih poročilih ni niti 
ene l>«'M <f«' o dobrih Nemcih. Vsi 
so omenjeni le s sovraštvom in 
zaničevanjem To zaničevanje 
Nemcev J«' globoko vkoreninje-
no v ruskih vojakih In častni-
kih Ti najbolj zsnlčujejo one 
Nemce, ki se plazijo po kolenih 
In trdijo, da niso odgovorni za 
zločine riaeijev. Ti Nemci dobi-
jo običajno vprašanje: "Koga 
mislite prevarltl?" 

Mnogi Nemci v krajih, katere 
so zasedle ruske čete, ao trdili, 
da so Poljaki, a vselej se je na-
šel kdo, ki jih je razkrinkal. Ta-
ki slučaji NO N4* pripetili v Oppel-
tiu, («leivvitzu In drugih mestih 
ftlezlje. 

Rusko administracije v okupi-
ranih nemških krajih so strogo 
vojaškega značaja Okupacijske 
avtoritete so aretirale že veliko 
število Nemcev. Vsi bodo po-
stavljeni pred sodišča, ki bodo 
izrekla kazni. 
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TV A—kažipot Amerike—II 
V zadnjem članku «mo na kratko omenili vtis, ki ga dobi človek, 

ko potuje po južnih državah, katere meje na Tennessecško dolino 
in kjer je udomačena velika revščina. Zadnja leta, odkar je zvez-
na vlada skozi svojo ustanovo Tennessee Valley Authority (TVA) 
ptičela razvijati to pokrajino, ta dolina beleži proporčno veliko 
večji gospodarski napredek kot katerikoli drugi kraj širom dežele. 

Kdor danes potuje no teh krajih, se mu nudijo vse drugačni pri-
zori in «like kot še pred kratkimi desetimi leti. Videl bo ogromne 
jezove in elektrarne in nove tovarne in. velika umetna jezera in 
novo mesteca ter naselbine, kakor tudi nove farme in nove leto-
vlščne parke in ceste; vsa pokrajina je preprežena z gostimi trans-
mlsljami ali električnimi vodi, po reki Tennessee pa vozijo vla-
čilni čolni dolge verige bark, k' so naložene z vsakovrstnimi pro-
dukti. 

Z diugo besedo: v kratkih desetih letih je bila vsa pokrajina 
t premenjena iz stoletnega spanja, v katerem so bile na delu lo 
dcstiuktlvne človeške, šc bolj na elementarne sile, ki so izpiralo 
rodovitno zemljo, jo nosile „v morje v velikih količinah, za sabo 
pa nuščale goličave in po hribih in brdlh razorana polja in pašni-
ke. Vsa ta velika sprememba je šele v začetnem Stadiju, kajti 
s tem, kar je zgradila TVA. je bil položen le fundament za nov 
gospodarski razvoj na jugu. 

Seveda je TVA zgradila že ogromne zgradbe v obliki mogočnih 
ježov, elektrarn in mnogo drugega. In zgradila ni nič manj kot 
27 ozlioma 28 ogromnih jezov in pri vsakem jezu veliko elektrar-
no. Via reka Tennesset je danes z vsemi svojimi pritoki pod po-
polno kontrolo inženirjev in drugih strokovnjskov, tako da ni 
nobene več bojazni pred kakšno poplavo. 

No 750 milj dolgi črti je tud» poglobila reko in zgradila druge 
naprave—zatvornice, pomole in drugo—za plovbo. Na tej reki jc 
danes zelo živahen promet skozi vse leto. 

Zgradila Je tudi tisoče milj električnih vodov, po katerih zalaga 
bližnja ln daljna mesta ter podeželje s ceneno elektriko. TVA 
sicer ne razpecava elektrike na drobno, pač pa jo oddaja na de-
belo mestom in občinam, da jo sama razpečavajo, kakor tudi elek-
trarskim zadrugam po deželi. Značilno je, da so v tej dolini Izgi-
nile vse privatne elektrarske družbe, ker niso mogle konkurirati 
s ceneno vladno ali občinsko elektriko. 

In penena elektrika je v Tcnnesseeški dolini napravila pravo re-
volucijo po mestih ln po deželi. Revolucija je v tem, da Je to po-
stalo velika privlačna s«la za gradnjo novih tovarn, kakor tudi 
ptlncilo preobrat v gospodinjstvu in gospodarstvu. Raba elektri-
ko Je bila prej zelo omejena, zdaj pa je v splošni rabi ne samo za 
pogon ln rozsvetljsvo, marveč tudi za kuhanje. Vse to Je odprlo 
nov ti g za električne motorje, hladilnike, peči in drugo. 

In medtem, ko TVA danes prihrani direktno okrog 10,000,000 
dolaijcv odjemalcem v ondotnih krajih na leto, prinaša razpeče-
vanje elektrike leoe dohodke tudi mestom in občinam. 

Vsi lo na je le del aktivnosti TVA. Ta ustanova se namreč ne 
peča same» s produkcijo elektrike in s plovbo na reki, marveč tudi 
s številnimi drugimi gospodarskimi akcijami. Predvsem pa z re-
habilitacijo poljedelstva 'n z "zdravljenjem" zemlje. V svoji služ-
bi ima cel kader agronomov <n drugih znanstvenikov, čijlh naloga 
Jc, da sodelujejo s farmarji na polju umnega kmetijstva. 

Kot že omenjeno, je h«hi poljedelstvo v omenjenih krajih na 
(»u. Vodstvo T V AN je pričelo razmišljati, kako priti v oko temu 
problemu. Ce bi pričelo silit» faimarje na razne eksperimente, bi 
doseglo le odpor. S sodelovanjem državnih in zveznih poljedel-
skih oblasti je v raznih krajih zainteresiralo farmarje na umno 
ftcspodaistvo. Sklicani so bdi farmsrski sestanki, na katerih so 
\cščaki predavali, kaj vse b? lahko dosegli z umnim kmetovanjem. 
Polagoma se je prijavil /daj ta. zda i drugi farmar ln prepustil svojo 
iarmo za eksperimentiranje z umetnim gnojenjem, oranjem ln 
obdelovanjem, kakor le veda tud« glede semena. TVA je tem far-
mat jem dala vse brezplačno—gnojila, semena ln agronome aH 
poljedelske znanstvenike. 

Rezultat vsege tega je, du so danes v marslkakšnem kraju na 
jugu prav tiiko rlobre farme kot *M na primer v Wisconsins TVA 
danes slovi med faimarjiav Tcnnesseeški dobni kot nobena druga 
vladna agencija—tudi zvezna vladu ne. Inženirji TVA so šli še 
dalj ln razvili tudi popolnoma nove vrste majhne traktorje za 
oranje po hribovitih krajih, kakor tudi neštevilno drugih strojev 
in orodja 

Pogozdovanje Ji druga naloga, ki jo vrši TVA v zvezi t rehabi-
litacijo remije in poljedelstva Prav tako tudi ekaperimentiranje 
z novimi umetnimi gnojili, katerih Je TVA iznašla že več vrat, 
ozltoma jih izboljšala v svojih tovarnah. In kar le važno, tudi 
zelo pocenila! Zato ima proti sebi tudi vae tovarnarje ln agente 
umetnih gnojil 

Knako nalo#< kot med farmarp vrš* turi» na drugem gospodar-
skem nolju Kot že omenjeno, upoeluje cel regiment inženirjev, 
agionomov, kemikov <n drufih znanstvenikov. Ti ae ukvarjajo 
z razvijanjem drugih natavn'h zakladov v Tenneaaeeškt dolini, in 
Ln nredvsem v svrho. da sc tam razvije industrija. Tudi na tem 
polju žanje leue uspehe. • f ^ 

Vse delovanje TVA ie lan« zelo duhovito opisal njen predsednik 
David K l.ihrnthal v knjigi "TVA Democracy on the March". 
tKdor se želi imdrobneje spoznati s to vladno ustanovo, naj prečita 
to knjigo!) ln delovanje TVA ie res na vsej črti demokratično. 
Ves gospodarski eksoertment le baziran na prostovoljnem sodelo-
vanju občin, dižav »n posameznikov. Uspeh je tako velik, da pri-
hajajo proučevat TVA gospodarstveniki ln politiki širom sveta— 
tudi U Rusije (Se nadaljuje.) 

naselbin 
POROČILO ZASTOPNIKA 

Hermiale, Pa.—Naj zopet ma-
lo poročam o potovanju ln dru-
gih zadevah. Najprvo-naj poro-
čam o prispevkih za staro do-
movino. 

Društvo št. ¡B7 SNPJ je daro-
valo $10 in enako vsoto rojak 
Marolt in njegova žena iz Jean-
n^tte, Pa. Dobro se je jsostavi-
la družina Joseph Likovič iz iTIn-
leyvilla. Starša sta darovala $10, 
otroci pa po $5, in sicer: Tom, 
Rudolph, Ann in Christine. To-
rej družina je darovala skupaj 
$30. Darovali so na priporočilo 
enega izmed sinpv, ki je letalski 
poročnik v službi Strica Sama. 
On je z letalom krožil nad Ljub-
ljano in pisal je svoji materi, da 
sedaj ve, kje je njen rojstni 
kraj. 

Nadalje so darovali po $5: An-
ton in Cecilija Marinčič, Anton 
Kaferle, Mike in Barba Mackov-
sek, Yukon, Pa., Anton Zornik, 
Fr^nfc Vehar, Oakdale, Louis 
Modic, Slovan, Matt Yaklovich, 
Finleyville, izročila mrs. Pehle. 
Več oseb pa je darovalo manjše 
vsote. Ne spomjnjam se dobro, 
morda sem katerega zgornjih 
prispevateljev že poprej omenil 
v Prosveti. V newyorškl urad 
sem poslal 5. februarja $44.17, 
17. februarja pa $55. 

Sedaj pa nekaj besed o mo-
jem potovanju. V Ambridgeju 
je preminil Frank Rosenberger, 
doma iz Št. Petra pri Novem 
mestu. Star je bil 58 let, toda 
malo kdaj bolan, če je sploh kdaj 
bil. Bil je star član in dober 
društvenik, kakor ¿udi njegpva 
žena. 'Ko so ga zjutraj klicali 
na delo, so ga našli mrtvega v 
postelji. Zadela ga je možgan-
ska kap. Njegov bratranec Av-
gust, pri katerem sem prenočil, 
se je od žalosti jokal za pokoj-
nim Frankom. Za pokojnikom 
žalujejo soproga, sin, hčer, brat 
Anton in več bratrancev. Sin, 
ki je jJri mornarici, je prišel na 
pogreb, daslravno je dopust do-
bil z veliko težavo. Hčer pa je 
bolničarka in omožena z nekim 
Švedom. Pokojnik je bil poko-
pan 17. februarja. Ob njegovi 
krsti na domu sem se sestal z 
mnogimi pokojnikovimi prijate-
lji, z rojakom Grozdnikom, ki je 
predsednik Narodnega doma, L. 
Uhemikom in Tekstarjem. Z 
zadnjima sem se sestal že v Na-
rodnem domu, kjer sem odraču-
nal za oglas v Družinski kole-
dar. Zadnja dva sta tudi pono-
vila Proletarca, enako tudi roja-
kinja Gasperčič, M. Habich, star 
bojevnik, rojakinja Sunovich. 
(?). Ona je ponovila tudi Pro-
sveto. Njen mož je bil bolan 
toda ker sedaj potrebujejo de-
lavcev, je Sel na delo, dasirav-
no mu je zdravnik odsvetoval. 

Rojakinja Zakrajšck, katere 
sin tudi služi Strica Sama, jc tu-
di ponovila Prosveto, istotako 
naš mesar Fr. Ovca, ki Živi v bli-
žini New Brightona. Frank zna 
narediti res prave kranjske klo-
base. On je vdovec, srednjih 
let, dobro rojen ln bi bilo več 
kot pravilno, ako bi si še enktat 
zbral družico. Dejal mi je, ako 
bi našel res dobro žensko, bi se 
dal Sc enkrat premotiti. 

Emma Hribar je tudi ponovila 
Prosveto. Dva njena sinovo slu-
žita Strica Sama. Pokazala mi 
je odlikovanje "Purple Heart", 
ki ga je za hrabrost prejel njen 

sin. On je sedaj v bolnišnici ne-
kje v Franciji. Bil je ranjen v 
nogo, ko se je bojeval proti Nem-
cem. Rojakinja Anžur pa jte ku 
pila Kernov besednjak. 

V Washingtonu pa sem nale-
tel na mrliča, ki sicer ni bil naš 
član, bil pa je zvest naročnik 
Prosvete. Njegovo ime je Frank 
Lestar. Ob smrti mu je bilo 63 
let. Bil je devet mesecev bolan. 
Zapušča ženo, tri hčere in sina, 
ki je pri vojakih. Sin se ni mo-
gel udeležiti pogreba, ker je bil 
preveč daleč od doma. V službi 
Strica Sama je tudi ena izmed 
hčera. 

V Washingtonu sem zopet pre-
spal pri Ssmcovih. Tudi oni 
imajo štiri sinove pri vojakih in 
dva izmed njih sta preko morja 
že dolgo časa. Nadalje je pono-
vila Proletarca Mary Bratosh iz 
Meadow Landsa. Povedala mi 
je, da je bila v Gowandi. Daro-
vala je hekaj tudi za pomožno 
akcijo. V Meadow Landsu sta 

gsnovila Prosveto Josephine 

ajc m George Sajovetz. Na no-
vo pa se je za celo leto naročila 
na Prosveto rojakinja Tauzel. 
To naročnino mi je pomagal pri-
dobiti Jos. Bizjak. 

V Strabanu sta se naročila na 
Prosveto Matt Bele in John Ne-
manich. V Strabanu se je pri-
petila nezgodi Jerneju Kocjanu, 
ki je padel tako nesrečno po 
stopnicah, da si je prebil loba-
njo. Odpeljali so ga v bolnišni-
co v Canonsburg, kjer je ležal 
v nezavesti in obiski niso bili 
dovoljeni. Povedali so mi, da bo 
nesrečnež najbrže podlegel sani. 
On je član SNPJ. Slovenci ima-
mo večinoma kleti pod hišo, a 
stopnice, ki vodijo v klet, navad-
no nimajo držaja, zato se prav 
lahko pripeti nesreča. 

Mrs. Terčelj mi je povedala 
žalostno novico, da je njen mlaj-
ši sin pogrešan. Nahajal se je, 
na ladji, katero so Japonci po-
topili. Tudi drugi sin služi 
Strica Sama in se bojuje proti 
Japoncem. , , , , 

V Bridgevillu je ponovil Pro-
letarca John Rvartiçh, istotako 
Jože Kaus in Tone Petrovčic iz 
Carnegieja, v Coverdalu pa Jo-
hana Rupnik in Bele. Tam sem 
slišal, da je pogrešan tudi sin 
franka Černeta. Po činu je bil 
saržent in vojskoval se je na bel-
gijski fronti. Upajo, da ni ubit, 
ampak ujet, kajti njegova kom-
panija je bila skoro vsa ujeta. 
Tudi Bele ima dva sina v službi 
Strica Sama. 

V Libraryju in okolici so po-
novili Prosveto Fr. Pahle, Fr. 
Mejak, mrs. Klobučar, katera 
včasih piše v Prosveto, kakor tu-
di mati otrok, ki so darovali $30 
za staro domovino. Ona je se-
stra mrs. Ambrozich iz Moon 
Runa in zelo rada čita list. Na-
ročnino je plačala tudi rojakinja 
Milavec, Proletarca pa je pono-
vil trgovec öroznik. Tam sem 
tudi srečal rojakinjo Kral in nje-
nega zeta vojaka, ki je bil prav 
tedaj na dopustu. Povedala mi 
je, da njen sin dobro napreduje 
v avijatični šoli. Na tem mestu 
sc zahvaljujem vsem onim, ki 
sem jim poslal riaprej koledarje, 
da mi jih ni bilo treba nositi in 
so jih kar sami razpečali. Torej 
najlepša hvala mrs. Antončlč na 
Sheficldu, Zabkar v South Vib§ 
wu. John Žust, Midway, in Sa-
mec, Washington. 

= 

v J oh arm Vozel/, $>outh View, je 
padla ob noveitj letu in si zlo-
mila nogo. Teden pozneje pa je 
spodrsnil na istem meStu njen 
mož ih si zlorfiii ttko. Rojakinja 
Papež iz Slovana je tudi padla, 
in šibek- ha obrfcz, katerega si je 
hudo potolkla in bi kmalu izgu-
bila oko. Tudi orla je ponovila 
Prosveto, prav tako Modic, Fr. 
Bradač pa Proletarca, zaeno pa 
je podaril $1 v tiskovni fond. 

(Konec prihodnjič.) . 
Anton Zornik. 

PADEL V BOJU Z JAPONCI 
Maeoniown, Pa.—Izgubin smo 

sina na bojnih poljanah. Rojen 
je bil 14. februarja 1. 1923 in ob 
času smrti je bil star 21 let, osem 
mesecev in 29 dni. Tukaj zapu-
šča očeta, macebo, dve sestri in 
dve polsestri. Bil je član SNPJ. 

Hočem napisati nekaj vrstic o 
pokojniku. K vojakom je šel 
prostovoljno. Midva sva mu si-
cer zelo branila, a on je naju 
milo prosil, češ, da ne more do-
ma dobiti dela in da odhajajo k 
vojakom vsi njegovi tovariši, in 
ker sva videla, da ima tako ve-
selje do vojaščine, sva mu konč-
no privolila. Pred odhodom k 
vojakom pa je bil zelo žalosten 
ln potrt, a midva ga nišva vpra-
šala, kaj je bilo. 

Od doma je odšel 25. junija 
1. 1941, in sicer v New York, od 
tam pa z ladjo na Havaje Ladjo 
je vzelo 19 dni, da je dospela na 
Havaje; prišel je tja 29. julija 
1. 1941, kjer je bil do 1. 1944, me-
seca februarja pa je bil poslan 
v Novo Gvinejo. V Gvineji je 
ostal do oktobra, nato pa je bil 
premeščen na Filipine, kjer pa 

Slika s Jaltiške konference velike trojice. Na levi strani j« videli 
predaednika Rooeevelta. v sredini Je njegov tajnik Steve Early 
desni pa ChurchilL 

k sv. Petru, ni pa izgubljena za 
poljski narod. Rim bo izgubil 
tudi drugod veliko, kajti narodi 
bodo rešeni črne reakcije, katera 
že od nekdaj ustvarja revščino 
in žuli preprosti narod. Da, ta 
reakcija je davila narode že sto-
letja, a po tej vojni bo tega ko-
nec, kar boli ne samo papeža in 
Gabrovška, temveč vso črno re-
akcijo. 

Toka se ne da ustaviti. Nov 
red, nov svet prihaja iz vzhoda 
in se vali proti zapadu—korum-
pirana, gnila zapadna civilizaci-
ja bo pokopana! 

* • * 

Že veliko let sem delničar ti-
skovne družbe 'Enakopravnost', 
toda še nikoli mi ni prišlo 

je v boju z Japonci zgubil svoje j na misel, kaj enakopravnost po-
mlado ¿ivljenje. Ubit je bil 9. meni. Ustanovitelji Enakoprav-
novembra K 1944. 

Vsakdo, ki ima sina na boji-
šču, si lahko predstavlja, kako 
velika žalost je zavladala v na-
$1 hiši. Vsi smo zbegani in po-
trti, posebno pa moj mož, ker on 
je bil njegov edini sin. Jaz ga 
sicer tolažim, a on ne more pre-
boleti izgube edinega sina. ' 

Dragi sin in brat! Zapustil si 
nas prerano. Usoda Ti ni 

nosti so to besedo pobrali iz so-
cialističnega slovarja. Beseda je 
lepa, toda pri Enakopravnosti je 

| enakopravnost samo za Sitarja, 
Štritofa in Še za nekaj drugifi 
kampeljcev. 

Letna delniška seja družbe 
Enakopravnosti ni bila že dolgo 
sklicaha. Povprečen delničar te 

, družbe sploh ne ve, kaj se godi 
dala p r i p 0dj e t j u # p 0 zakonu bi se 

prilike, da bi še vsaj enkrat pri- m o r a i a v r š i t i r e d n a delniška se-
D a l ja vsako leto, in sicer bi morala šel domov, da bi Te videli, 

si svoje mlado življenje za do-1 

movino. Počivaj v miru! 
Agnes Zadel. 

biti sklicana pismeno, a tega se 
ne izvaja. Pri tem pa je značil-
no, da je prosekutor, ki deli pra-
vice narodu, duša in glava tega 

NEKAJ LESNIK podjetja, a pri Enakopravnosti, 
ClevetandL Oblo.—Časopisje je kadar kršijo zakone, lepo zaml~ 

polno komentarjev o konferenci ži in ne vidi ničesar, 
"velike trojice", ki se Je vršila I Delničarji, čas je že, da bi sa-
v Jalti na Krimu. Ko 6em opa- j mi spregovorili, kajti Enako-
zoval slike velike trojice, ki so pravnost ni bila ustanovljena le 
bile posnete na konferenci, sem za nekaj birokratov, 
videl Jožeta z velikimi brkami • • • 
in širokim smehom na obrazu, Slovenski delavci, ki so veliko 
poleg njega pa Churchilla z do-
kaj kislim izicazom na obrazu. 

sem protestiral na omenjenem 
shodu. Torej nisem p ro t i majh-
nim vsotam oz. darovom, proti 
pa sem, da bi izkazovali kakšno 
"posebno čast" onim, ki daruje-
jo majhne vsote. Ako je pri tem 
ostalo, ne vem, ker se o stvari 
ni več govorilo. Ni bilo časa na 
razpolago in predsednik je de-
jal, da čaka veliko dela rešitve 
in nadal jeval i so z delom. Bilo je 
že pozno in treba je bilo misliti 
na odhod domov. Moja prijate-
l ja, ki sta v odboru, sta ostala 
čez ^ioč v Seattlu, jaz pa sem se 
vrnil domov. Od Seattla do Bel-
linghama je 96 milj in vožnja 
traja tri ure. 

N a j "omenim, da ni resnica, da 
sem kar tam plačal $100, kakor 
se glasi v Prosveti. Se ve, pri-
speval sem $100, ampak ne na 
tistem shodu.„ Če že govorim za 
nekaj, je moja dolžnost, da tudi 
to storim in mi ni žal, temveč 
sem še ponosen, da sem v sta-
nu nekaj storiti, kar je moralna 
dolžnost vsakega, čigar predni-
ki so iz jugoslovanskih krajev. 

Naj povem tudi, da ni moj na-
men kritizirati one, ki nočejo 
prispevati, dasi bi lahko brez ka-
kega posebnega žrtvovanja, ker 
vem, da jim ne morem dopove-
dati. To je stvar vesti. Louis 
Adamič je povedal v knjigi "My 
Natlve Land", da so Grki sku-
paj spravili v nekaj mesecih ne-
kaj milijonov, dasiravno grško' 
•prebivalstvo šteje v starem kra-
ju le polovico toliko kot jugoslo-
vansko. To je dokaz, da so oni 
veliko bolj narodno zavedni kot 
smo mi. Toda kako naj kritizi-
ram druge rojake, ko ne morem 
pripraviti svojega lastnega sina, 
da bi se zanimal za usodo stare 
domovine? Veliko sem si priza-
deval, da bi me razumel, a bilo 
je vse zaman. Poslal sem mu 
Prosveto, v kateri je bilo priob-

pretrpeli y času strašne požarne 
1 nesreče, ki se je dogodila pred 

To bi dalo misliti, da je Jože nekaj meseci, so sedaj v precepu, 
vtekel "ta veliko", Churchill pa Nekateri trgovci jih pregovarja-' čeno pismo iz Metlike, ki ga je 
"ta malo". j jo, naj se ne izselijo iz tistega j poslal v priobčitev moj prijatelj 

Reakcionarno časopisje se sil- j distrikta. Jaz pa pravim: izseli- Silvester Novak iz Chisholma. 
no razburja, češ, da Stalin po- te se iz tistega nevarnega in za-
staja preveč popularen med ev- kajenega distrikta v predmest-
ropskimi narodi in da se širi je, kjer je sveži zrak in ne boste 
njegov vpliv po vsem svetu z izpostavljeni nevarnosti. Ne po-
veliko naglico. | slušajte gotovih oseb, katere bi 

Ta brkasti Jože pa mora vse- , vas zopete rade priklenile v to-
eno imeti nekaj dobrega za ro-, varniški distrikt, kjer je smrad 
kavom, kajti drugače ne bi bil in dim. Seda i imate priliko, da 

si postavite nove domove drugje, 
kjer boste živeli mimo in lepše 
življenje. Na pogorišču naj pa 
napravijo park v spomin vaših 
žrtev. 

John FUiplc. 

tako uspešen na političnem, eko-
nomskem in bojnem polju. Med 
narodi se rodi malo velikih mož, 
ali Jože je eden med njimi in 
zgodovina ga bo opisovala kot 
stvarnika novega, lepšega in 
srečnejšega sveta. 

Rim je silno poparjen. Papež 
ln njegovi spletkarji, svetohlin-

Minn. Odpisal mi je, da mu je 
hudo, a "on jim ne more poma-
gati". Po pravici in odkrito po-
vedano, boli me, ker vidim, da se 
ne zanima za svoj rojstni kraj. 

George Gornik, 493. 

O POMOČI ZA JUGOSLAVIJO 
, Bellingham. Weeh.—Vidi sc mi 

ci, jočejo ln pretakajo krokodil-1 potrebno popra\fiti poročilo, ki je 
ske solze za Poljsko, češ, da je bilo priobčeno v Prosveti z dne 
njena usod§ zapečatena. Da,1 13. februarja, glede zaključka 
njena usoda je izgubljena za Odbora za pomoč Jugoslaviji v 
Rim ln novci ne bodo prihajali 

Ameriški vojaki prečkajo po ponionakem moetu reko Our v Serski dollnL kïer Je t o p e i * akciji 
tretja armada pod poveljstvom generala Pattona. ^ W 

Seattlu, Wash. 
Ni res, da Je bila postavljena 

neka meja, koliko naj kdo da-
ruje. Govorili so in predlagali, 
da sc članu izda izkaznica za 
toliko in toliko. Predlogov je 
bilo več, končno pa je bilo dolo-
čeno, da lahko postaneš častni 
član Odbora za pAmoč jugoslo-
vanskemu narodu za pet dolar-
jev. 

Torej #s petimi dolarji bi se 
lahko nekdo ponašal, ki bi lahko 
brez vsake škode odrinil stotak, 

1 in se šopiril v Jugoslaviji, ako bi 
šel tja na obisk, "čel, poglej, jaz! 
sem tudi pomagal . . Danes 
so drugačni časi kot so bili pred 
vojno. Danes laže prihraniš sto-
tak kot si pred vojno desetak. 
Malo jc danes delavcev, ki bi 
zaslužili manj kot dolar ns uro. 
Tukaj osebno poznam več roja-
kov Američanov, ki zaslužijo lep 
densr. Koliko?-~Samo rečem, da 
je sedaj stotak z ozirom na njih 
zaslužek v prejšnjih časih pra-
va malenkost. 

To vse sem Imel v mislih, ko 

IZ SACRAMENTA 
Sacramento, Cal. — V mestu 

Sacramentu živi nekaj starih 

slovenskih naseljencev. Tu živi 
tudi precej Srbov in Hrvatov, 
kateri pa se po svoji stari nava-
di spodtikajo drug v drugega. 
Kdor tega ne verjame, naj gre 
večkrat po ulici "K" ln se bo 
sam prepričal. 

Jaz imam na hrbtu žc 63 let, 
pa meni ni še nikoli ustavil m «i 
postave, ne v Ameriki, kjer bi-
ya m že 45 let, ne v stari domo-
vini. 

Preteklo je že leto dni. odkar 
sem bil * Portlandu, Oregon. 
kjer sem ponoči iskal sobo in te-
kal iz ene hiše v drugo, nenado-
ma pa sem slišal radio, ki jc na-
znanil: "John Težak je dober m 
pošten ameriški državljan in pn 
družbi Kaiser smo mu dali de-
lo" 

Delo mi ni prijalo radi moje 
bolezni, katere sem se nalezci 
v raznovrstnih rudnikih. 
sem mortil delo pustiti in vrnil 
v Sacrsmento. 

V predmestju že cveto bres-
kve. S!»mlsd prihsja v naso ta-
ko hvaljeno Califoftitjo 

John Terak. 



PCTEK 2. MARCA P R O S V E T A 

Slovenija v tforbi za svobodo 
Mirko G. Kuhol. tajnik SANSa 

•* (Nadaljevanje) 
II 

Vloga komunistov 
Večina v s e g a političnega vodstva je izvirala iz ljubljanske inte-

Hence, v kateri je bilo nekaj radikajcev, ki so javno propagirali 
cialno in ekonomsko preuredbo Jugoslavije. Med te so spadali 

udj vodilni komunisti, ki so bili dobro poznani v ljubljanskih 
političnih in kulturnih krogih (Kidrič, Kardelj) in so vživali za-
grne in spoštovanje tudi med svojimi političnimi konkurenti 
¡j ob r tn ih z a d n j i h in med liberalnimi in klerikalnimi elementi. 

Slednji so vedeli, da se bodo s 
i. radikale! hrabro in pošterio 
Kjrili za svobodo ter da bodo s 
poje a g r e s i v n o energijo in os-
|0Vno z d r a v i m političnim pro-
Tamom povlekli tudi preprosti 
tfrod na svojo stran. To se je 
iresničilo, kajti v treh letih in 
,oi je Osvobodilna fronta orga-
izirala i l o v e n s k o n a r o d n o v o j -
ko, ki šteje nad 40,000 rednih 
icrcev t e r nadaljnjih 40 do 50 
isoč n a v a d n i h gerilcev, ki so si-
er p o d v r ž e n i komandi glavne-
ga štaba narodne osvobodilne, 
-ojske Slovenije, ki pa n e spa-
¡ajo med redne vojake. 
Opora, k i jo je Osvobodilna 

ronta dob i l a od navadnega ljud-
Iva, je s l o n e l a na dejstvu, da je 
ffogiam Osvobodilne fronte do-
jčal-za pravo osvoboditev in 
vobodo slovenskega naroda, in 

radi k a k i h političnih smernic 
lomunistične stranke. V nobe-
lem s l u č a j u ni td stranka sku-
ala vsil i t i kohiu svojih politič-
jh idej in teorij, toda nedvom-
10 je povečala svoje število ra-
i velikega prestiža, ki ga je pri-
obila s svojo dalekovidnostjo o 
sodi Slovenije in s svojo agre-
tvno akeijo proti narodnim so-
ražnikom. Največja bedastoča 
ia je, ko nekateri trdijo, da je 
)svobodiJna fronta "komunistič-
ia", oziroma da so člani narod-
ie osvobodilne vojske in parti-
anskih odredov Slovenije sami 
komunisti". Pretirano bi bilo 
elo, če bi rekli, da je 10% oseb-
a Osvobodilne fronte komuni-
tičnega. 
Osvobodi lna fronta do danes 

e ni p o v z e l a niti enega koraka 
ri svojem osvobodilnem ali po-
itičnem d e l u v Sloveniji, ki bi 
11 komunističnega značaja, ali 

kate rem ni odločala ljudska 
«čina potom svobodnih volitev., 
¡dinstvo slovenskega naroda 
Ioni izključno na vprašanju 
svoboditve in pridruženja de-
uokratiene Slovenije v federa-
ijo z drugimi narodi Jugoslavi-
p. To "je cilj vsšh političnih 
|trank in posameznikov, ki se 
dejstvujejo v Osvobodilni fron-
li in ta program je absolutno 
urednega značaja, katerega Slo-
enci globoko razumevajo. 
V svoji notranji politiki pred-

'deva ta program slovonaki na-
td. slovenski jezik ln njegove 
tuliurne tradicijo ter neomeje-
ni priliko za razvoj Slovencev 
M svobodnih ljudi. Tako Slo-
enijo predstavlja mogoče le v 
ružbi drugih narodov Jugosla-
ije—pod istimi pogoji—v fede-
rativni državi. 
Komunisti v Sloveniji ne na-

kopajo kot politična skupina lo-
k*ni od drugih, temveč skupno 
n vzajemno kot posamezni člani 
Nobodilne fronte. Dobro u vi-
hajo, da gospodarske in etične 
'aztnero ne dopuščajo v Slove-
nji takih sprememb, kot jih je 
Omoriki prinesla ameriška re-
folucija, ali Rusiji oktobrska re-
Nueija. In radi tega nasprotu-
ri0, da bi so v notranje zadeve 
Slovenije vtikale zunanje^ sile— 
^sija. Amerika, Anglija ali ka-

ka druga zavezniška država. Po-
moč za povojno rekonstrukcijo' 
dežele pa hvaležno sprejemajo1 

od vsake države. Pripravljeni' 
so učiti se od vsakega naroda, ki1 

si je s svojo krvjo priboril svo-| 
jo svobodo, posebno Amerika s 
svojo revolucijo proti Angliji in 
Rusija s svojo proti carizmu. 
Slovenski komunisti nimajo no-
benega načrta za bodoče smer-
nice Slovenije, razen onega, ka-
terega je sprejela Osvobodilna 
fronta in s katerim se strinja do 
malega ves slovenski narod. 

Čaaoplai ln revi je 
Značaj politične propagande v 

časopisih in drugih publikacijah 
največ pokaže politično smer. 
Teh listov in publikacij je med 
partizani v Sloveniji sorazmer-
no veliko. Toda edini list ko-
munističnega značaja je Ljud-
ska Pravica, glasilo komunistič-
ne stranke. Ta je namenjen iz-
ključno za člane stranke in se 
ponaša z običajnim kladivom in 
srpom. List je praktično ureje-
van in prinaša gradivo o vojaški 
in politični situaciji po vsem 
svetu in seveda polaga največ 
važnosti Sloveniji in vlogi, ki jo 
igra Osvobodilna fronta v tej 
svetovni vojaški in politični bor-
bi. Stranka izdaja tudi drug ma-
terial komunističnega značaja, ki 
pa je namenjen članom stranke 
za prosvetne namene, ne pa dru-
gim članom Osvobodilne fronte. 

Drugi važni listi so: Slovonaki 
Poročevalec, ki je glavno glasilo 
Osvobodilne fronte, K m e č k i 
Glas, namenjen kmetovalcem in 
poljedelcem, Žona Danes. ki se 
peča z vprašanji in problemi žen-
stva in gospodinjstva, Slovoniricl 
Partizan, ki je glasilo narodne 
osvobodilne vojske Slovenije, ter 
mnogo drugih manj važnih li-
stov in revij. Mnogo teh listov 
prihaja tudi v Ameriko in niti 
v enem ni opaziti kake komuni-
stične propagande. 

Narod ln Osvobodilna f ronta 
Kaj pa slovenski narod? Kak-

šen je njegov odnošaj napram 
Osvobodilni fronti? . 

Ljudstvo ima popolno zaupa-
nje v vodstvo Osvobodilne fron-
te in ne povprašuje, kakšne 
stranke je eden ali drugi. Zave-
da pa se dobro, kdo je zgradil 
Osvobodilno fronto. Predstavlja 
si jo za najvišjo politično in ci-
vilno oblast in z zadovoljstvom 
uvideva, da ni res tista grda po-
šast, kot so jo slikali belogardi-
sti iz Ljubljane po radiju, po ča-
sopisih, kakor tudi z mnogih 
prižnic. Ne vtika se v privatno 
življenje ljudstva ali v njegovo 
vero in cerkev. 

Dasiravno je bila vojna zelo 
krvava in je spočetka civilna re-
volucija razpršila mnogo družin, 
ta položaj danes ni več važen. 
Narod priznava tudi komunistom 
kredit za njihovo vešče vodstvo 
in pomoč pri organiziranju osvo-
bodilnega gibanja med narodom, 
ki sestoji iz zelo konservativnih 
kmetov, ki so globoko verni in 
zelo starokopitnega političnega 

mišljenja. Komunisti pa so spra-
vili in povezali v bisago svoje 
politične nazore, ki bi znali na-
rod popeljati v močvirje civilne 
vojne in sovraštva. Spoznali so, 
da je hitlorlaom največji sovraž-
nik slovenskega naroda, ter da 
je narod spoznal svoje voditejje 
le po njihovem dolu ln uapohlh. 
ne pa po lepo zvenečih politič-
nih geslih. 

Komunisti v Sloveniji ne ob-
vladujejo nobene pozicije, ki bi 
jim zagotovila kakšno kontrolo 
nad vlado po končani vojni. Ce-
lo slovonaki parlament je začr-
tal narodu le provizorične ali za-
časne smernice. Slovenski na-
rodni osvobodilni svet, ki je iz-
vrševalni odbor slovenske vlade 
ali parlamenta, vedno poudarja, 
da osvobodilno gibanje danes ne 
more določiti končnega obrisa 
nove države. Ves narod mora 
biti najprej osvobojen in imeti 
priliko do svobodnih volitev, 
predno je mogoče to demokra-
tično in pravično določiti. 

Isto stališče zavzema 9 tem 
vprašanju tudi nova iodoralna 
vlada Jugoslavijo (AVNOJ), ki 
je uradno proglasila, da ne funk-
cionira kot redna vlada, temveč 
le začasno, dokler narod sam ne 
izrazi svojega mišljenja. V Slo-
veniji se to poudarja dan za 
dnem. To so jasni znaki demo-
kracije. In da se tega zavedajo 
tudi zavezniške sile, spričuje za-
ključek konference Roofcevelta, 
Churchilla in Stalina v Jalti. 
AVNOJ je priznan za de facto 
vlado Jugoslavije, katerega tiaj 
spopolnijo še oni poslanci dr-
žavne skupščine, ki se niso kom-
promitirlai s sovražnikom. 

(Se nadaljuje.) 

Prva pošiljatev po-
moči v Jugoslavijo 

War Relief Fundu Američa-
nov južnoslovanskega porekla je 
dovoljeno od vlade, da objavi pr-
vo pošiljatev pomoči narodom v 
Jugoslaviji; bila je odposlana z 
ladjo dne 3. januarja t. 1. in je 
imela sledeče blago: 

67 zabojev "malted" mleka; 
1 zaboj kirurgičnih Instrumen-

tov; 
26 zabojev bolniških potreb-

ščin; 
49 bal sukna za Ženske, moš-

ke, Ženske in otroške obleke; 
285 zavojev moških, ženskih in 

otroških ponošenih oblek; 
16 zabojev ponošenih čevljev; 
1200 zabojev sardin; 
16 zabojev šivalnih sh*>jev; 
974 zavojev ponošene obleke. 

Kar je skupno znašalo preko 220 
ton in predstavlja okrog $300,000 
vrednosti v gotovini. 

Tej pošiljat vi bodo sledile 
mnoge druge z večjo in boga-
tejšo vsebino, o čemer bomo po-
ročali, kakor hitro nam bo do-
voljeno od strani vlade. 

Brez dvoma bo pomenila ta 
naša prva pošiljatev mnogo za 
naš izstradani narod, kateri Je 
žrtvoval vse v borbi za svobodo 
in neodvisnost. To ne pomenja 
samo dejstva, da pride to blago 
v roke tisočerih ljudi, žensk in 
otrok, katerim je pomoč potreb-
na, ampak tudi v tem, da bo do-
prinesla najboljši dokaz našegu 
pojmovanja za resnične ideale, 
ki so spremljali borbo za boljšo 
bodočnost južnoslovanskih naro-
dov. 

Zahvaljujemo se vsem, kateri 
so sodelovali pri tem delu za po-
moč našim narodom, zaeno pa 
jih prosimo, da a podvojeno silo 
nadaljujejo delo za pomoč Iz-
stradanim narodom v Jugosla-
viji. 

Zlatico Balokovlc, predsednik, 
Rov. S. Maletlch. tajnik, 
Mirko G. Kuhal, blagajnik. 

Prehranjevalne razmere v Evropi 
Roy F. Hendrlckaon 

Pisec tega članka je bil na čelu poljedelske in živilske upra-
ve Združenih držav v zadnjih desetih letih. L. 1940 so mu 
poverili upravo in distribucijo živil, danes pa je podravna-
telj U.N.R.fc.A. 

Da bi Hitler preprečil polom notranjega bojišča, kakor je to bil 
slučaj 1. 1918, je v okviru nemške strategije druge svetovne vojne 
prav posebno pozornost posvetil živilski preskrbi. Z velikopotezno 
in z zelo strogo razdelitvijo živil v Nemčiji je mislil, da nemško 
ljudstvo lahko zopet zapelje v novo vojno. Položaj pa se je v 
zadnjih mesecih temeljito spremenil. V svojih kalkulacijah je 
Hitler računih na obsežna zasedena ozeirtlja, kakor tudi na ozem-
lja svojih podrepnikov. Vse to pa mu Je sedaj zdrČulo Iz rok. 
Nemški prehranjevalni strategi 
so računali, da je nemškemu 
povprečnemu človeku potrebno 
za preživljanje dnevno 3.200 ka-
lorij. Sedaj je tA količina zdrk-
nila na komaj 2000 kalorij, ver-
jetno pa je, da je bila v zadnjih 
časih potisnjena še nižje. 

Strokovnjaki računajo, da je 
Nemčija do konca meseca mar-
ca 1944 uvozila ducat milijonov 
ton živil. Nemčija pa je lansko 
poletje izgubila ozemlje, od ko-
der je prišlo čez 7,000,000 ton teh 
živil. Prav lahko je mogoče, da 
se bo nemška notranja fronta 
pogreznila ravno zakadi pomanj-
kanja prehrane. Gotovo je, da so 
Nemci izlropall vso iasedeno Ev-
ropo in da imajo še hekaj rezerv 
tega plena na razpolago, zlasti 
velja to za žitarice. 

Nemci se bodo potrudili, da bi 
izgubljene prihode živeža nado-
mestili v tistih pokrajinah, ki 
jih imajo še pod svojo kontrolo, 
vendar kopnijo tudi ta ozemlja 
iz dneva v dhn In tako je za 
Neihce letošnja zima prva naj-
težja preizkušnja v pogledu pre-
hrane. 

Hitler je z vso vnemo favori-
ziral proizvodnjo živil, pri tem 
pa seveda ni smel opustiti v ne-
niör drugih važnih sirovin za 
oboroževalno Industrijo. S total-
no mobilizacijo črne vojske je 
ogromno število kmečkih delov-
nih sil odšlo v vojašnice, polja 
pa so ostala heodbdelana. Na 
drugi strani se je proizvodnja 
znižala zaradi izostanka umet-
nih gnojil, zlasti fosfatov, ki jih 
Je Hitler pred dvema letoma v 
ogromnih količinah prejemal iz 
severne Afrike. 

Za ostale evropske narode je 
letošnja zima strašna prelzkuŠ-
njn tudi še zaradi tega, ker so 
Nemci dosledno poslužujejo pri 
svojih umikih taktike požgune 
žemlje. Ogromna zemljišča so 
bila uničena pO tankovsklh bit-
kah, medtem ko umikajoči ae 
Nemci koljejo in uničujejo ži-
vino. Na Nizozemskem ao Nem-
ci s poplavami obšitnlh rodo-
vitnih zemljišč uničili celoletno 
letino. Tam pa, kamor so spusti-
li morsko vodo, bo zemlja za 
nekaj let popolnoma neuporab-
na. 

Tudi če bi ae vojna v teku te 
zime omejila zgolj še na nem-
ško ozemlje, bodo prehranjeval-
ne razmere v osvobojenih kra-
jih zelo problematične. Repa-
triacija delovnih ali bo mogoča 
le v zelo omejenem številu, ker 
so Nemci 20,000,000 ljudi odved-
li v sam nemški rajh. 

Slovenska Narodna Podporna Jednota 
1457-51 So. L a w n d a l e Ave . Ch icago 13. UUaoto 
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Nemški dolgovi 
New. York. (ONA)—Dr. At-

wood Townaend, profewor na 
New York University, pravl, da 
cenijo škodo, katero no napra-
vili Nemci, na približno »08 mi-
lijard dolarjev. V U»J vsoti ao za-
popadena opustošenja za »ed eni H 
dežel ln tatvine umetnlAklh ob-
jektov. ter zavezniški vojn* 
stioAki. Upoštevane nlao l/.gube 
življenj, trpljenja tn drugih po-
sledic nemške krutosti Dr. 
Town send cen«, da bodo mogli 
Nemei odplačati prlb1l*no polo-

¡Vico te vaote a tem. da bodo po-
vrnili nakradene atvarl ln aezi 
dali na novo porušene In razdr-
te kraje. Kar oatane, pa bodo 
mogli olarat« le z reparacijami v 
blagu -kar ho zahtevalo naj 
manj eno generacijo dela 

Zelo Je verjetno, da bodo štiri 
države: Poljaka, Češkoslovaška, 
Grčija in Jugoslavija potrebova-
le največjo finančno pomoč s 
strani UNRRA. Ta finančna po-
moč bo služllu za nakup živil In 
drugih mejnih potrebščin. Te de-
žele so o b u b o ž a l e in devize, a 
katerimi razpolagajo, ao zelo 
skromne. Pozabiti pa ne amemo 
na njihove bogate prlrodne za-
klade, poaebno pa ra njihov ve-
Učaati duh, a katerim ao posebno 
Jugoslovani prepojeni In ki bo 
pri obnovi rav#o tako zmagovit 
kakor je bil v'borbi. Te dežele 
morajo dobiti zadostno pomoč 
vaaj do prve letlncf in za neka-
tera področja tudi za kasneje 
To bo odvlenCOd uničenja, ki 
ga bo aovražnIK p u s t i l za M-t>oj, 

Tudi za drufP predele Je pro-
blem težavo«^Glede finančnih 
izvorov pa jettttuanja vendarle 
drugačna Krandja, llelgija. Ni-
zozemska ln Norveška bodo ver-
jetno lahko Ir. laitnih amUtev 
krile svoje notfebe Tudi njiho-
ve potrebe bodo velike; kakimi 
obliko pokritji nakupov bodo 
stavile na razpolago, Je poet ran-
skega pomena. 

Nemčija Je b'trio rekvirirala 
na Francoskem .1 In milijona 
ton živil, ki bodo M*daj ostala 
doma Kljub temu, da Je bila te-
flenaka odmera kruha na Fran-
coskem za XV) gramov manjša 
kakor v Nemčiji, ao Nemci Irta 
1943 izvozili iz Francije 600,000 

ton pšenice. Zudnja žetev v se-
verni Afriki je bila neugodna in 
bo zato Francija mogla le majh-
ne količine uvoziti v domovino. 

Belgija je najgosteje naselje-
na dežela v Evropi. Vojna je v 
mnogem spremenila belgijsko 
poljedelstvo. Pred vojno je Bel-
gija uvažala polovico potrebnih 
živil. Da so mogli Nemci iz Bel-
gije koristno izvlučevati indus-
trijske proizvode, so morali bel-
gijskemu delavstvu dovažatl 
znatne količine žituric iz drugih 
področji. Tu je bil potemtakem 
položaj obraten kukor pa na 
Francoskem. Sedaj, ko je Belgi-
ja osvobojena, bo neobhodno |>o-
trebno nadomestiti ji količine, 
ki so jih dobavljuli Nemci. To 
ne bo težko, ker razpolaga Bel-
gija z zadostnimi plačilnimi 
sredstvi, čeravno bo razdelitev 
otežkočena zarudl pomanjkanja 
prevoznih sredstev, ki morajo 
biti nu tem področju na razpo-
lago operutivni vojski. 

Tudi Nizozemska in Danska 
sta morali v teku vojne v mno-
gem modificirati uvoja poljedel-
stva. Prva in druga bosta oluj-
Šanl, ko bodo prenehali Izvozi 
Živil v Nemčijo. Na Nizozem-
skem in na Danskem je število 
domače živine gotovo padlo in 
z njim tudi Icoličina mleka. Če 
bodo na kak način preprečili po-
plave na Nizozemskem ln tudi 
na Danskem, se bosta obe dele-
11 lahko#v hajkrajšem ČBHU po-
ljedelsko normalizirali, pod po-
gojem seveda, Če bo mogoče 
pravočasno preskrbeti zadostne 
količine umetnih gnojil in kmeč-
kega orodja. 

Na Norveškem je pomanjka-
nje hrane zelo občutno. Relativ-
no je samo krompirja v zadost-
nih količinah na razpolago. Nor-
vežani tega živila porabijo po-
vprečno pol kllogruma dnevno. 
Proizvodnja mleka se je znTžala, 
ker Je Norveška pred vojno mo-
ralu uvažati znatne količine kr-
mil, kakor tudi živil. Celo nor-
veško ribištvo Je med vojno ob-
čutno nazadovalo. 

Koliko časa bo treba za obno-
vo evropskegu poljedelstva? Od-
govor je odvisen od mnogih či-
njenic: od obaegu učinkovitosti 
tuktike zgorele zemlje; od raz-
položljivih prevoznih arvdstev 
za umetna gnojilu, poljedelske 
stroje in semenju; od pravilne 
orgunizucije distribucije, ki nuj 
dovužu potrebščine v kruje, kjer 
so potrebne najnujnejše še pred 
žetvijo; končno pu tudi od stu-
bilnoatl in iniciativnosti posa-
meznih vlud po končunl vojni. 

Evropsko poljedelstvo je v do-
bi med prvo irf dtugo svetovno 
vojno zelo napredovalo, Mehu-
nizeclja je v mnogih predelih 
zuvzelu pomembne razmahe 
Moderne metode obdelave ao 
znatno povečale tako količino 
kukor tudi kakovost pridelkov 
Kljub temu je še vae polno te-
meljnih problemov, ki jih bo tre-
ba premostiti z vstrajnim delom 
in z vso življenjsko energijo k 
dolgo |xj končani vojni. 

— hatovica. 
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LISTNICA UREDNIŠTVA 
Witt, III.—J. H.; Kur ae usta-

ve in zukonov tiče', je teoretično 
luhko predsednik Združenih dr-
žav vsak tukuj; rojen državljan, 
bodisi reven delavec alj milijo-
nar. V praksi je soveda druga• 
Če. Če Je Koosevell milijonar ali 
ne, nam nI znano; vemo le, da je 
bogalaš. 
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Kampanja za 
zbiranje obleke 
med Američani 

Dne 1. uprllu se začne po vsej 
Ameriki kumpanju zu nubirunjc 
obleke, kar se bo vodilo pod ime-
nom UNITED N A T I O N A L 
CLOTHING COLLECTION, To 
kampanja bo trajala do 30. apri-
la in v njej bodo sodelovule re-
llfne organizacije pod vodstvom 
klubov "Lions", "Klwanls" ln 
••Rotary", V teh se bodo od zdaj 
pa do 1. aprila ustanovili kra-
jevni odbori po vaeh mestih * 
namenom, da v tej kampanji so-
deluje ves narod, val stanovi ln 
vae narodnostne skupine. 

Vaa obleku, kutera ae bo na-
brala v tej kampanji, bo darovu-
na delujočim relifnlm organiza-
cijam zedlnjenlh narodov. Pre-
ma temu bo od te«u tudi Jugo-
slavija dobila svoj delež. Z 0*1-
rom nu to bodo Jugoslovunske in 
druge rellfne orgunizucije zu ča-
su te kampunje v zvezi z ume-
lišklmi organizftcijumi ter bodo 
vso obleko, nabrano v mesecu 
uprllu, odduli tej skupni kolek-
ciji. 

V skludu s tem progrumom ho-
če Ameriški odbor zu pomoč Ju-
gosluvijl ukreniti vse potrebno, 
du koordinira svoje wlhore za 
sodelovanje s to k u m p a n j o 
(United National), potem pu ho-
če nadaljevati s svojo laatno uk-
cljo po končunem uutilu. 

Od akupne kolekcije se bo 
ru/delllo gotove količine ruznim 
deželam, u količine bodo bazi-
rale nu potrebuh poaameznih de-
žel. Ker je splošno znuno, du 
Je v Jugosluvijl potreba zu oble-
ko mogoče večju kukor v kuterl-
koli drugI deželi Kvrope, pri-
cukuje so, du bo količina, katero 
bo odmeril United Nutlonul 
Committee Jugoaluvlji razmero-
ma veliku. Zuto priporočamo 
vsem našim odborom, društvom 
ln posameznikom, du čim uktiv-
neje sodelujejo pri nabiranju / 
umetlšklm narodom zu časa 
kampanje United National ko-
miteja. 

Predsednik United National 
kampanje Je |)o/neril Industrija-
lec Henry J. Kalaer, kateri Je v 
svoji prvi izjavi pred par tedni 
rekel, du vaa znamenja kužejo, 
da ho dulo gotove kvote v kum-
panjl, katere namen je zbrati v 
teku enetftt meseta, IftO milijo-
nov funtov obleke, Mi val mo-

iiamo delati pri tern, kajti z do-
sego te kvote bomo prinesli ve-
liko pomoč vaem potrebnim na. 
rodom, všlevši alovunake, kateri 

. ao bili najhuje prizadeti za čaaa 
te vojne 

Kampanja United National 
komiteja bo torej samo tista, ka-
teiii bi».zbirala obleko ve« me-
see aorll Meri tem je pu |Hitreb-
no za naš«* Jugoalovanake odbo-
re, da nadaljujejo /a naš War 
Relief Fund A meri kancev južno-
alovanake^a poiekiu in zbirajo 
druge rePfne nredrnete, kakor 
hrano, medikall|e Itd:, zakaj ti 
piedmeti M- ne IKKIO (atbirali pri 
skupni kolekciji f»lede kampa-
nje United National je najbolj* 

Informacije o do-
hodninskem davku 

Washington.—-Joseph D. Nu-
nah Jr., Commissioner of Inter-
nal Revenue, je podal naslednjo 
izjuvo v odgovor nu številna 
vprašanja glede novih določb za-
kona o dohodninskem davku po-
sumeznikov, tičočih ae odbitkov 
zu poročene moške in žene, ter 
dohodninski davek nedoraslih: 

Odbitki aa poročati« moške ln 
lene.—Novi zajton določa, da 
morata mož ln žena, ki pošljeta 
avo je ••returns" separatno, vzeti 
vaak svojo lustne odbitku na 
svojih tiskovlnuh. Oba odbitka 
Je mogoče zuhtevati nu vnl sumi 
|)oll le tu krut, če u) oddustu svoj 
"return" skupaj, nu eni sami ti-
skovini, in b), uko eden od njih 
nima takih dohodkov, da bi bili 
davkom podvrženi in Je kljub 
temu neodvisen od kateregu koli 
drugegu davkoplačevalcu, Ako 
gre zu člune naših oboroženih 
sil, je trebu pomisliti na to, da 
duvčni zakoni pri plačah za uk-
tivne vojaške službe ne vpošt«-
vujo prvih $1,500, Izplačanih v 
enem letu vojakom v službi. Po-
sledica tegu je, du večina naših 
vojakov nimu dohodkov, ki bi 
spudull po<l duvčno obvezo, tuko, 
da torej morejo njih žene zahte-
vati zase njih odbitke. 

Dohodki nedoraslih. Novi za-
kon zahteva, da je trebu ama-
tratl zaslužek otrok kot njihovu 
laatnlna, ne pu kot luatnina nji-
hovih sturšev, v kolikor gre zu 
dohodninski dnvek Poaledicu 
tegu Je, du morajo nedoiaall, ki 
m> giiiuilU lani $:»oo ali več, iz-
polniti in od|K)*lat! svoje "In-
come Tar Heiurns" ravno tako 
kot val dotusli. floveda, staršem 
rudi tega ni treba več prijaviti 
v svojih lustnlh dohodkih zualui-
ku avojlh otrok. 

Dohodki lapod I0P.—Osebe, ki 
luni niso dosegle zaslužka $600, 
niso dolžne poslati svoj "Income 
Tax Return", lodu v mnogih slu-
čajih bo dobro fan Je, ako Jih bo-
do vseeno |)OHIUII. V slučaju 
samcu, ki je zaslužil munj kot 
$MK1, od katerih pa mU je bilo 
odtrgano nekaj za davek, bi) pri-
neslo "Income Tax Return" po-
vrutek vsega znesku V slučaju 
potWenru, ki je zualužll manj 
kot $fWN), in ne glede na to, ali 
je bilo nekaj odtrgano za dav-
ke ali ne, pa Je na«vetovatl, da 
|x>šljetu oba skupen ali kombi-
niran return (s soprogom aH so-
progo), tako du bosta lahko de-
ležna vseh ugtKlnohtl avojlh od-
bitkov." OWI. 

AGITIRAJTC ZA PROSVRTOI 

še, če se obrnete na krajevne 
odbore ameriških organizacij, 
kukor so klubi "Llona", "Klwa-
nia" in "Rotarv". 

Zla t ko Balokovlc, pre<iaednik 
War Relief Fund of Americans 
of South Slavic Descent. 
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Hotelske sluzkini, 

RDEČA KOKARDA 
Roman iz valika francoske revolucija 

STANLEY WZYMAN 

t (Nadaljevanje) 
Ker sem takrat le po malem vstajal, sem se 

pei napotil k njegovi hišici. Izvedel nisem ni-
česar posebnega mimo tega, da je bil neki oče 
kapucin dva dni in dve noči njegov gost in da je 
gospod župnik zelo zaskrbljen in slabe volje ja-
hal v Cohors. Vaičani, ki sem jih srečaval spo-
toma, so me spoštljivo, da, celo prijazno po-
zdravljali; toda senca sumnje, ki sem jo bil že 
pred meseci opazil na njihovih obrazih, je bila 
postala med tem še temnejša. Pri slehernem 
sem imel občutek, da mu je kar odleglo, ko sem 
mu izginil izpred oči. 

Pred vhodom v glavni drevored sem srečal 
moža, ki sem ga poznal, nekega vinotržca iz 
Aulnoya. Ustavil sem ga in vprašal, ali so tam-
kajšnja gospoda na svojem gradu. 

Debelo me je pogledal. 
"Ne, gospod vikom," je dejal. "Odpotovali so 

že pred nekaj tedni . . . po tem, ko se je dal 
kralj pregovoriti, da se je vrnil v Pariz." 

"A gospod baron?" 
'Takisto." 
"Ali so šli v Pariz?" , 
Pošteni malomeščan mi je pomežiknil. 
"Mislim, da ne, gospod. To morate sami bolje 

vedeti od mene, gospod vikont; a zdi se mi, da se 
ne bi dosti zmotil, če bi rekel v Turin." 

"Bolan sem bil," sem mu pojasnil. "Ničesar 
ne vem." 

"Vsls mesto bi bilo v Cshorsu," je odvrnil 
z dobrohotno osornostjo. "Večina gospode je 
tam, kolikor jih ni šlo preko meje. Dandanes 
je v mestu bolj varno nego na kmetih. Oh, če 
bi moj oče še ž ive l . . . " 

Ne da bi dokončal svoj stavek, je skomignil z 
rameni, priklonil se in odšel. Vzlic njegovemu 
presenečenju sem videl, ds je zadovoljen z revo-
lucijo, čeprav je iz vljudnosti skrival svoje ve-
selje. -

Žalostno čuvstvo zapuščenoati me je navda-
jalo, ko sem se vrnil v grad. Oropana zelene 
odeje, ki je poleti ublaževsls njene črte, se j« 
velika kamenita zgradba s svojimi stolpi ostro 
odražala na koncu drevoreda; zdelo se mi je, ds \ 
nekam skrivnostno deli z menoj ssmoto in mi 
pripoveduje o zlih čssih, ki so še usojeni meni in 1 

njej. Z abbejem Benoitom sem bil izgubil edi-
negs tovariša in to baš v trenutku, ko se je obe- i 
nem z novim prebujenjem Tnojih moči drsmila 
v meni potreba po družbi in želja po udejstvo-
vanju. Zato me je kar prijetno presenetilo, ko 
sem se približsl vrstom in sem zskledal konja, 
privezanega nedaleč od njih. Sedlo je bilo 
opremljeno s torbainl, jermenje oškropljeno 
z blatom. ' 

Andre, ki sem ga našel v dvorani, mi v moje 
začudenje ni javil gostovega imena, ampak je 
nadaljeval svoj posel in brisal z mize prah, ne 
-da bi se obrnil k meni. 

"Kdo je tu?" sem vprašal ostro. 
"Nikogar ni," je odgovoril. 
"Nikogar? Čigav je potem ta konj?" 
"Kovačev je, gospod." 
"Ksko? Butonov?" 
"I kakopak. Butonov! To, da ga je privezal 

pred gosposkimi vrati, je pač nova navada," 
je dodal posmehljivo. 

"A kaj dela? Kje je?" 
"Tam, kjer je mesto zanj: v konjušnicah," 

je odvrnil sUri sluga. "Mislim, da že dolgo ni 
opravljal tako poštenega dela." 

"Konje kuje?" 
"Kaj naj bi delal drugega? Gospod vikont 

ga menda ne miali povabiti na obed?" 
Ne da bi se ustavil ob tej predrznosti, sem 

krenil proti hlevom. Začul sem hropenje meha; 

in ko sem zavil okoli vogala, sem naletel na Bu-
tona, ki je bil z dvema pomočnikoma baš sredi 
dels. Kovač, golorok in opssan s »širokim 
usnjatim predpasnikom, je bil s svojimi golimi, 
sajastimi laktmi spet podoben nekdanjemu Bu-
tonu. Toda na sprednjem koncu pečnice mu je 
ležala skrbno zložena obleka; višnjeva suknja 
z rdečimi zaleki, dolg višnjev telovnik in na 
vrhu klobuk s široko trobojno kokardo. Ko je 
spustil nogo konjs, katerega je koval, se je 
vzrsvnsl, da bi me pozdravil. V njegovem po-
gledu je bil nov, ponižen in hkratu izzivalen 
izraz. / 

"Ali je mogoče?" sem dejsl, norčujoč se iz 
njega. "To je zame prevelika čsst, gospod ka-
pe tan! Član komi teta, pa kuje moje konje!" 

"Ali mi ima gospod vikont kaj očitsti?" je 
vprašsl in zsrdel pod rjsvino svojih lic. 

"Jsz? Nikakor ne. A čast, ki mi jo izkazujete, 
je tako nensdejana." 

"Vsak mesec sem se oglasil, da postorim, kar 
je treba," je trdovratno nadaljeval kovač. "Ali 
se more gos|X)d pritožiti, da njegovi konji niso 
bili dobro oskrbovani?" 

"Ne! Samo . . ." 
"Ali se je mar gradu gospoda vikpnta kaj 

zgodilo? Ali so mu zažgali le en snop žita? Ali 
mu je nestalo le enega žrebeta s pašnikov ali le 
enega jajca iz kokošnjaka?" 

"Ne," sem dejal. 
Buton je resno zmajal z glavo. 
"Če mi gospod nima ničesar očitati," je jpo-

vzel, "tedaj naj me izvoli pustiti, da končam 
svoje delo. Nato mu predam sporočilo, ki sem 
ga prinesel zanj. A sporočilo je zaupno, in 
kovačnica . . ," 

"NI pravi kraj za skrivnosti, niti za kovačeve 
ne," sem mu zabrusil preko ramena. "Nu prav, 
poiščite me na terasi, ko boste gotovi." 

Čez pol ure je priiel za menoj, stisnjen v svojo 
sijsjno obleko in—Bog mi odpusti greh!—z me-
čem ob boku. Vsžna skrivnost je bila tale: pri-
nesel je bil odlok o mojem imenovanju za pod-
polkovnika narodne straže. 

"Ta čin vam je bil pbdeljen na mojo žabtevo," 
je dejal z nerodno samozavestjo. "Več glssov 
je bilo slišati, gospod vikont, ki so trdili, ds se 
niste bsl dobro veli za čssa pobune, toda jaz 
sem jih brž ugnal v kozji rog. Rekel sem tudi: 
'Če ne bo podpolkovnika, ne bo kapetana!' Brez 
mene pa ne morejo prebiti. Jaz sem tisti, ki 
ohranjujem v našem kraju mir." 

Kak položaj! Res ne vem, ali se mi j t zdel 
na prvi mah bolj smešen ali bolj ponižujoč. 
Pred šestimi meseci bi bil togotno raztrgal listi-
no, vrgel mu kose v obraz ter ga s palico Na-
gnal izpred svojih oči. Toda marsikaj 'se je 
bilo zgodilo od tistih dob; še mrki grohot, ki 
me je hotel posiliti, sem ukrotil. Ukrotil sem 
ga z naporom, ki mi ga je z ene strani nareko-
vala previdnost, z druge pa plemenitejši nagib: 
spomin na preprosto vdanost, ki mi jo je bil ta 
mož izkazal v najtežjih okolnostih. Zahvalil 
sem ga, rekoč, ds hočem pismeno sporočiti svojo 
odločitev komitetu. j 

Toda Buton ie ni odšel, ampak je v zadregi 
prestopal s svojimi velikimi nogami; s posmeh-
ljivo vljudnostjo sem čakal, kaj bo. Naposled 
je zagodrnjsl: ! 

"Še nekaj bi vam rad povedal, gospod vikont. 
Gospod župnik je odšel iz Sauxa." 

"Nu—in?" 
"Oh! Vrl človek je, ali vsaj bil je vrl," je na-

daljeval, kakor da mu gredo besede le nerade 
z Jezika. "Toda namenil se je v osje gnezdo In 
dobro bi bilo, dA ga vi posvarite." 

(Dalje prihodnjič J 
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"BUS BOYS AND 
HOUSEMEN" 

STALNO DELO 
DOBRO DELOVNO STANJI 
Dobra plača—pridite še dano! 

Oglasite se 
Edgewater Beach 

Hotel 
v uposlovalnem uradu 

5357 Sheridan Road 

AGITIRAJTE ZA PROSVET 

motorjev. Švabi se pripravljajo 
na nspsd. Policija in žandarme-
rija, nam je javil ob zori kmet 
domačin, ki si je pobliže ogledal 
njihovo. fcbiraUftče., Kakih štiri-
sto moš vsega 'skupaj. Kot s* 
zdi, prihajajo fe novi Prešteli 

h4k 'btii»B>' kmsSu n a svoje oči. 
"Dsnes jih bomo zmlatili teme-
ljito," je obljubil komandant 
Marjan v imenu vsega bataljo-
na, preden je zjutraj poslal pa-
trole na'izvidnice, razpostavil 
mltralješk« gnezda in pripravil 
vse jlotrobn» S* dostojen spre-
jem sovražnika.A ' 

j V dolini že cvete pomlad, tu 
pri nag v bregovih pa se zima 
šele poslavlja. £e se upirajo lise 
snega aprilskim sončnim žar-
kom. Vmes smo si poiskali za-
klone na vlažni zemlji. Moramo 
reči, da smo si dobro izbrali po-
ložaje. Tla so precej kamenita, 
posejana s skalnatimi zobmi, ki 
nam bodo služili za varno kri-
tje. Za nami gost smrekov gozd, 
pred nami strtna čistina vse do 
poti, nemara. 500 metrov daleč. 

! Tovarišu Zoru niso prav všeč 
tile zakloni: "Kaj bi čepeli tako-
le strahopetno za skalami? Jaz 
sem za juriš, p* amen. S Švabi 
drugače ne opraviš!" Vsi verja-
memo v njegovo odločnost pa 
smelost starega partizana, vemo 
pa tudi, ds si neskončno želi pri-
boriti si parabelo. "Nič ne skr-
bi, danes jo boi dobil," ga tolaži 
komandant Marjan, "vsega bo Še 
dosti, za Švabe še kaj preveč." 

Čakamo in se pomenkujemo 
potihem. Nekam svečano in 
praznično postsja vzdušje v na-
menju pričakovanja. Posebno še 
za novince, ki bodo danes pre-

stali ognjeni krst. Komandant 
in komandirja jim za vzpodbudo 
pripovedujejo o- svojih dožive-
tjih iz borb. Vsi trije so stari 
psrtizani. • Prečesto so že zrli 
smrti v obraz brez bojazni in 
oklevanja. "Po prvih strelih 
vam bo nemara nerodno in se 
ne boste takoj znašli. Potem ti 
bo pa zaigralo srce. Tako lahko 

•ti bo, tako vzneseno lepo, ko se 
pomeriš iz oči v oči z zakletim 
sovražnikom naie zemlje, gs 
prevrneš, uničiš, steptaš, ali pre-
podiš. Kdor tega ni doživel sam, 
ta pač ne pozna sladkega in od-
rešujočega zadoščenja, ki ga v 
plačilo prejema in okuša borec 
za svobodo svojega rodu, za svo-
bodo naše drage, ljubljene do-
movine." ., • 

Vidim plameneč ogenj zanosa 
v očeh novincev; drhteče roke 
željno stiskajo puftke. Njihov 
pogled obseže velik del naše ožje 
domovine. Tu so grički z beli-
mi zidanicami in belimi cerkvi-
cami na vrhovih, tam doli v do-
linah nekje je njihov dom, so 
njihove matere in očetje, njiho-
ve žene in otroci, njihove ljubi-, 
ce. Tam doli so tudi Švabi, pri-* 
tepena in podivjana fašistična 
svojat, ki krade zemljo, razdird 
domove, ubija in preseljuje ljudi 
z rodne grude. Človek bi moral 
vzeti motiko in slehernemu teh 
sovragov posebej rozklati glavo. 
Toda mi imamo puške, mitralje-
ze in zadaj, skrbno skrit za 
smrečjem, čaka lahki minomet. 

Ne poznate "Tigra", našega 
slavnega mitraljezca. Ničesar ti-
grovega ni na njegovi zunanjo-
sti, nemara je to včasih v bor-
bi. Zdajle na primer ves zamiš-

ljen ljubeče prestavlja in urav-
nava lego mitraljeza in je že 
najmanj desetič na novo vstavil 
šaržer na svoje mesto. Da se mu 
ne bi med borbo pripetila nezgo-
da in bi naboji zaostali. Že zgo-
daj zjutraj je temeljito očistil in 
namazal ljubljeno orodje, ki ga 
spremlja že dve leti bojev in je 
marsikateremu Fricu pripravilo 
grob v naši zasužneni zemlji. 

Vse je nared na svojih me-
stih. Puške naravnane, samo po-
velje in krvavi ples se bo pričel 
Nekam dolgo jih ni,, ¡teh Švabov. 
"Če jih do desetih ne bo, potlej 
so se premislili." Komandant 
Marjan gleda na uro in postaja 
nestrpen. Že dolgo je tega, kar' 
je zamenjal pero za puško. Po-
stal je izkušen vojak in spreten 
voditelj, v katerega zaupajo vsi. 

Ne bo treba čakati desete ure, 
za Švabe že bije dvanajsta. Pri-
sopihala je izvidnica in javila, 
že iz obrazov jim beremo, kaj: 
Gredo! 

(Dalje prihodnjič) 

Ali sto naročeni na dnevnik 
"Prosvoto"? Podpirajte svoj listi 

Ženske za čiščenje 
Delovne ure od 5:30 

popoldne do 12. uro svež«. 
Vojno nujna industriji. 

Rabimo tudi 
pomočnice v Jodilnid 

VPRAŠAJTE prit 

"EMPLOYMENT OFFICr 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 W. Washington 

Street 

Po sklopu 18rredno konvencijo 00 lahko naroči na lisi Procvetek 
prišteje eden. dva. tri. štiri aH pot članov Is one družine k eni «uroi-
ninL l i s i Prosvoto steno s« vse eaako.se člaao ali ttočlsno ti Otm 
eae letno Mvočaino. K « oe ¿lani še pločejo pri ososmeniu II JO m 
tednik, so JI» to prišteje k naročnini. Torej sodaj ni vsroks. 
da )e list predrag aa člane U f P J . L l s f t P r o s v o t e J e vala lastalaa k 
gotove Jo v vsaki drušlai nokdo. ki M rad čitel Ust vsak dan. 

Pojasnilo*—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti ¿k« 
SNPJ, ali če se presoli proč od družine In bo sahtevsl sam tvoj ISt 
tednik, bodo moral tisti član Iz dotično družine, ki jo tako «kupo» 
naročena na dnevnik Prosvoto, to takoj naznaniti upravniitvu lkfc 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Prosvoto. Ako tel* * 
stori, tedaj mora vpravniltvo mižati datum sa to vsoto naročnika 

Cone listu Prosvote Joi 
Za Zdruš. dršavo te Kanodo SS.0S Za Chioogo In okolico Jo J J * 

Krogle završe krog glav In pa-
dajo krog nas na gosto, da se 
od trenutka do trenutka čudiš, 
kako da si ostal v tej ognjeni 
plohi sploh živ. Kar mirno kri, 
tovariši, in naprej po začrtani 
poti. Že lajajo naše Brede zma-
goslavno pesem, naši borci vri-
akajo in pozivajo na Juriš usta-
ie in Nemce: "Na korajžo, Ban-
da!" Ognjene kače švigajo skozi 
noč in sredi teh pobliskov preč-
kamo progo z dolgimi akokl. 

Komandant divizije vodi oaeb-
no pohod in vzravnan daje pove-
lja, ki so komaj še potrebna. Ta-
Čas naii borci že jurišajo. Z zma-
goslavnimi kriki zasledujejol 
bando naši borci; zdkj pokajo 
asmo Še naše puške in rstfljajo 
naše strojnice. Komora nazad-
nje že čisto nemoteno prečka 
progo. Kolone se spet zvričajo 
ln divizija nadaljuje svoj pohod 
po določenem načrtu. Zadovolj-
ni smo vsi, vedre volje. Dobro 
smo prestali prvo preizkušnjo . . .1 

SPOPAD 
Že od zgodnjega jutra smo 

ždeh na položajih vrh brega ln 
čakali, kdaj se bodo prikazale 
prve švabske čelade na poti, ki 
obkroža pohorsko pobočje v ši-
rokem loku Daleč pod nami sol 
•e vlekle megle is doline Save j 
ln od tam smo poslušali že uro 
ali dve brnenje avtomobilskih 

Ladislav Kiauta 

(Nadaljevanje.) 
Oglasijo se tudi mltraljezl. Pe-

klenski ogenj na vseh straneh, 
podoba prave bitke z velikih 
front. Tečemo globoko sklonje-
ni po cestnem jarku skozi nara-
ščajoči ogenj iz sovražnih stroj-
nic in pušk. Naši tam spredsj 
Jim ne ostajajo dolžni. Težke 
H rede naprej. Zdaj bomo šele 
videli, zdaj se Šele prične veli-
ka reč! Hurat Tovariši naprej! 
Naše Brede že lajajo amrtonos-
no pesem. Naši na progi z Bre-
dami ustavljajo in motijo sovraž-
nikov ogenj, ki je naperjen iz 
bunkerjev naravnost ns tirnice. 

Mina za mino se vslpa na ce-
stišče kraj nss. Zrak valovi od 
pritiska eksplozij, ki jih razode-
vajo ognjeni plamenčkl Pada-
mo v jarek, se spet dvlgsmo in 
pomikamo nezadržno n a p r e j . 
Lahkih min se ni tako bati, toda 
zdaj so nsm poslali težko V se-
kundi poležemo na dno jarka 
Vuap— vuap— reže težka mina 
ozračje tik nad nami. "Odmak-
nite se," "ne zbirajte ae v gru-
če, ne napravdajte gneče!" Pu*-

daleč so jo vrgli,» se oddahnemo. 
Mina se je žvižgaje raztreščila v 
varni razdalji in pošteno oklesti-
la drevo. Toda poslali so drugo, 
tretjo. Sovražnik je cesto dobe-
sedno zasipal s minami. Zdaj 
smo na vsakem drugem, tretjem 
koraku metali v »jarek, se naglo 
dvigali ln tekli naprej, samo na-
prej. Nič ne more ustaviti na-
šega pohoda, kadar pade pove-
lje naprej! 

Težka mina je ubila mulo in 
ranila nekaj tovarišev. V ognje-
ni toči izstrelkov so jih bolni-
čsrji n a l o ž i l i v nsprej priprav-
ljena nosila in pohod se nada-
ljuje z nezadržno naglico. Tačaa 
so naše Brede že skoraj razbile 
sovražnikovo koncentracijo na 
progi. Le zdaj pa zdaj skuša še 
sovrsžnik na umiku z besnim 
streljanjem motiti prehod kolon, 
ki se po nizkem bregu spuščajo 
na progo. 

Plazimo se drug za drugim 
preko čistine, s pogledom na so-
vražni bunker, odkoder včasih že 
*aregija in se skozi temo poblls-
ne kača mitralješkega ognja. 

KUHARSKA KNJIGA 

RECEPTI VSEH NARODOV 
NOVA IZDAJA t o A A 
ITAKE SEDAJ M I N I 

Kaji«a je trdo vesans in ima 821 strsni 
pošiljam naročnine 

»«* v Jeelkn naroda, ki n a Je kaka Jed posebno e navadi. 

Ta knjiga je neksj pesebnegs za one, ki se zanimajo za 
kuhsoj« in se hočejo v njem čimbolj izvežbsti in 
izpopolniti 

Nsročite pri 


